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M.M. PaeBckasn

Una lengua es mucho mas que un sistema convencional de expresiones
que permite entenderse a los miembros de una colectividad. Es, sobre todo,
una manera de ser y de pensar, de sofiar e imaginar, de sentir y de amar. Un

patrimonio que nos permite apropiarnos de un pasado histdrico y cultural, de un
legado que, <...> es <...> parte constitutiva e inseparable de lo que somos'.
Mario Vargas Llosa

SI3bIK — 3TO HeuTo HOoNIblee, YeM YC/IOBHASA CHCTeMa 3HAKOB, O3BOJLAIONIASA
4JIeHaM COOO0IIIeCTBa MOHMMATD APYT Apyra. JTo, IpeXe BCero, Crocob cyie-
CTBOBATh U [yMaTbh, ME€YTATh 1 BOOOpaXKaTh, IyBCTBOBATD I TIOOUTD. ITO HACTIe-
five, KOTOpOe I03BO/IAET HaM OIYLIATh HePa3pbIBHYIO CBA3b C ICTOPUYECKUM U
KY/IbTYPHBIM IPOLUIBIM, ObITh COCTABHO ¥ HEOTHEIMMON YaCThIO BCETO TOTO,
K€M MbI ABJIIEMCHL.
Mapuo Bapzac /Ivoca

VcnaHos3bruHass AMepuka IpefCcTaBIseT OO0l MHOTONMKYIO OOpa3HYIo
HaIUTPY, KOTOPYI0 HEBO3MOXKHO OIMCaTh pa3 u Hasceraa. [lnpoyarimmii uusm-
MIV3ALMOHHBIN MacIITab MCIAHOA3BIYHOTO MUpA He TOMBKO OIpefenieT 00beM
VI3JIO>KEHVISI, HO Y BO MHOTOM YCTIOXKHsIET paboTy McCIegoBaTesel, HOCTaBUBIINX
nepen co6oit 3afjady IepefaTb HeCTPYI0 KAPTUHY, K&X/bIN pa3 YCKOMb3AIOLIYI0 OT
JICYepIIbIBaloIero onycanys. HanyoHanbHble 00pasbl, HCTOPUYECKYIE COOBITIA,
HONTUTUYECKIe CIOXKeThl 1 epcoHasvu Jlatuuckoit u Kapubckoit Amepukn, Tpa-
IVIIMOHHO HaXOAVBIINECS B POKYce AUAAKTIIECKOTO PACCMOTPEHMA, 0OpeTaioT
HOBO€ 3BY4aHIe, [EMOHCTPUPYIOT HOBblE TPaHM IIO3HAHMA B KaXK/Iblil ICTOpUYe-
CKUIT TIepuoy, u TeM 6ojiee B HacTosIee BpeMsi, KOIfia B YCTIOBMAX TpaHcdopma-

VIVl MUPOBOTO IOPs/IKa CTpaHbl JIaATMHCKOI AMEpUKI 1
Kapunb6ckoro 6acceitHa mpuobpeTarT 0coboe reomnonu-
TIYeCKOoe M3MepeHue, IeMOHCTPUPYA AVHAMUKY TIOTIH-
TUYECKOT0, 5KOHOMIYECKOTO U COL[Ma/IbHOTO Pa3BUTHAL.
B 31011 cBsA3M MOsABIEHME HOBBIX yqe6Hb1x M3TaHUI, K
KOTOPBIM OTHOCKUTCS Y4eOHMK IO JMHIBOCTPaHOBeJe-
Huto E.B. Acraxosoii, 10.B. Jasran u E.B. Kprokosoii,
BBI3bIBAaeT OOJIBIIOIN MHTEPEC CO CTOPOHBI Mpodeccu-
OHAJIPHOTO aKaJeMUYeCKOro COOOLIeCTBa, 3aHATOrO
B cepe IpernofaBaHysI MICIIAHCKOTO sA3bIKA.

B doxyce aBTOpOB y4eOHOI MUHM-IHIVK/IOIIE-
MM HAXOUTCA TakK HasbiBaeMasd Hispanoamérica,
TO €CTb JICHAHOA3bIYHbIE CTPAHbBI, COCTABJAILINE

xosa, 10.B. laeTan, E.B. Kpioxosa |

HISPANOAMERICA:

IMAGENES
NACIONALES

Historia. Cultura. Lengua

MCMAHOA3bIYHBIE CTPAHBI

NATUHCKOWM M KAPUECKOR AMEPUKU:

HALMOHAJIbHBIE OBPA3bI
Vieropus. Kynstypa. fiseik

YueBHUK 110 MHrBOCTPaHo

i

BeqeHHio

| 4

' M. Vargas Llosa. La lengua comun (V CILE, Valparaiso, 2010). URL: https://congresosdelalengua.es/valparaiso/inaugura-

cion/vargas-llosa.htm (accessed: 24.01.2024).
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PeueHsnmn

OONIBIIMHCTBO 3TOTO PeroHa. Byfy4nu pasHBIMU 110 TePPUTOPUY, KOTUYECTBY 1
3THUYECKOMY COCTaBY HAaCe/NeHM)A, YPOBHIO COIMATbHO-9KOHOMIYECKOTO Pa3By-
TVA Y TICUXOJIOTVMY TIOBEfeH)sI WIEHOB O0IecTBa, OHY HPEeACTABIAIT eVHBIN
KOHIJIOMepar, MMEIOIIII TOX0XKWiT ICTOPMYECKWI OIIBIT, TOBOPSAT Ha OJfHOM SI3bI-
Ke 11 B OO/BIIVHCTBE CBOEM IIPMBEP)KEHBl XPUCTUAHCKUM IIEHHOCTAM. B ToO ke
BpeMs BCe 3TU CTPAHBl OTIMYAIOTCSA 0CO00I CaMOOBITHOCTBIO, CYIECTBYIOLIEN
B eqMHCTBe. VI3BecTHOE BbIpaxkeHe unidad en la diversidad — edurcmeo 8 mHo-
2000pasuy — BIIOJTHE IIPYMEHNMO K TOCYZIApCTBAM 3TOTO PETMOHA, KOTOPBIE BCe
BMecTe 00pasyIoT 0co6yI0 IMBUIN3ALOHHYIO OOIHOCTD.

Besycnosno, Hispanoamérica npepcrasinder i1 Poccun HecoMHeHHbIN MH-
Tepec 1 MoJIe [ PacIIMpeHNs OTHOIIEHMIA, IPpeX/ie BCero LA CHelMaInCcTOB,
VI3YYAIOLINX 9TOT PErVOH, ero ICTOPUIO, 3KOHOMMUKY, KY/IbTYPY 1, KOHEYHO, VC-
IIAHCKMII SI3BIK, TIOCPENCTBOM KOTOPOTro (GOPMMPYETCs KapTHHA MMUpa Kax[oil
CTpPAaHBL

VIMeHHO 3Ty Ijefib — O3HAKOMJIEHME C VICHAHOSA3BIYHBIMM CTPAaHAMM JIATH-
HOAMepPMKaHCKOTO apeasia 11 M3y4eHye X 0COOEHHOCTel Yepes CI0BO, A3BIK, KO-
TOPBIN ¥ COCTAB/IAET OCHOBY O0OIIeCTBA U €ro KY/AbTYPHBIX TPAANUIVIL, CTABUIN
nepen ¢ coboit mpenogaBarenu Kadenpsl ucrmanckoro s3sika MIVIMO MU Poc-
UM, TIOATOTOBYMBIIIE 9TOT Y4eOHMK 10 TMHIBOCTPAHOBEECHMIO.

CKBO3b IIPM3MY ayTEHTUYHBIX TEKCTOB U BUEOMATEPIA/IOB, IOCBSAIICHHBIX
CTpaHMI[aM VICTOPYM, KY/IBTYPBI, UCKYCCTBA, IOMUTUYECKVX TEH/JHIINII peruoHa,
paccMaTpyBaIOTCA HalMOHAMbHBIE 00pasbl 19 rocymapcts Jlatnno-Kapub6ckoi
AMepuKuL.

Bo BcTynmTenpHO r/iaBe NpUBOAATCS obuve cBefeHns 06 Vcnanoamepuke
(Hispanoameérica), 06 9BOMIOIMY 9TOTO TepMUHA, KOPEHHBIX STHOCAX, 3aCeIsB-
IIVIX 9TV 3eM/IM B JOKOTYMOOBBIIT IIEPOJ, 11 3asIB/LAIOIINX O CBOUX IIpaBax B Ha-
cTosiliee BpeMs, O HallMOHA/IbHBIX A3bIKaX, OOIIMX HAIIPaB/IEHVSX B UCKYCCTBE,
nuTepatype, GonbKIOpe U Apyras Heobxoayumas nHGOpMaIysL.

TocymapcTBa IpefcTaBieHs! B a/IQaBUTHOM ITOPs/IKe. SHAKOMCTBO C KKl
CTPAHOJT BK/II0YaeT MaTepyabl 00 MCTOPUIECKIUX TePCOHAXKAX, O HALMOHATbHbIX
VI TOCY/JAPCTBEHHBIX CYMBOJIAX, TPAANLVIAX, TOPOSAX U JIOISAX, BHI30BAaX COBpe-
MEHHOJ ITONMTIYECKON >KM3HY, 06 oTHomeHnAx ¢ Poccueir. IimaBbr (paspernsr)
VIMEIOT TIPYMEPHO OIMHAKOBYIO CTPYKTYPY, HO B TO XKe BpeMs PsJ 3afJaHuUil U UX
IOPSZIOK PA3/IVYHBI, YTO CJIETAHO HAMEPEHHO VI 3aBUCUT OT CTPAHBL: CBEJECHMA
1 06pasbl MOAIOTCSA Yepe3 TeKCT, IeCEeHHbII MaTepuasl, KNHOPIUIbM WM depes
PYCCKuMIi crie; B ee MCTOpuIL. B aToM I71aBHast 0cO6€HHOCTD y4eOHMKa 1 eT0 HOBa-
TOPCKUII XapaKTep.

Bce 11aBBI CONPOBOXKAAIOTCA BU3YATIbHBIM, VJUIIOCTPATVBHBIM PSJIOM, IIPK-
BSI3aHHBIM K COlep)KaHMI0. MHOTHe 3a/jaHusl OTKPbIBAIOTCA ¢ ToMoIpio QR-ko-
JIOB, YTO B 3HAUNMTE/IBHOI CTeNeH) 00/IerdaeT JOCTYI K YYeOHBIM MaTepyuanaM 1
OTBeYaeT TPeOOBAHIAM CETOHAIIHETrO IHA.
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M.M. PaeBckasn

Oco6blit nHTepec MPEeACTABIAIT PyOpUKIL:

a cantar (06pa3 cTpaHbI Yepe3 IIeCEHHYI0 KY/IbTYpY);

la pausa del bocadillo (racTpoHOMMSA KaK K/TI0Y K OTKPBITYIO HAL[IOHA/IBHOTO
XapakTepa);

mitos y leyendas (coxpaHeHMe IIPOLIIOTO B HACTOSAIIEM);

gente (101U, KOTOPBIE TEMAIOT UCTOPUIO U KYIBTYPY);

jobserve! (06 0COOEHHOCTAX HAIVIOHAIBHBIX BAPUAHTOB MCIAHCKOTO A3BIKA).

[Tocnepusas pyOpuka JO/DKHA BBI3BATh PO eCcCHOHAIbHBIN MHTepeC ¥ BCex
VI3YYAIOLIMX MCIIAHCKIUII A3BIK KaK A3BIK TPOQeCcCu.

Paspen del aula al cine mpepyiaraetT K IpocMOTpy $parMeHTsl 22 N3BECTHBIX
KIMHOQU/IBMOB ¢ LM(PPOBBIMI CCBUIKAMY, VIMEIOIINX HENOCPEACTBEHHOE OTHO-
IIeHe K Ka)XX[I0J1 M3y4aeMoli CTpaHe U IPeACTaBIAINX CO00II IpKoe KYIbTYp-
HOe COOBITHE, K KOTOPBIM CPOPMYIMPOBAHbI IPOyMaHHbIe I HECTAaHJAPTHbIE
3aJJaHNA U BOIIPOCHL, BO MHOTOM TBOPYECKOT'O XapakTepa.

B 3ak/moyeHnu IpefycMOTpeHbl KOHTPOJbHbIE YVIIPaXKHEHUSA Ha IMpOBep-
Ky NOMYYeHHBIX 3HAHMIL, a Takoke OTBETHl (K/IIOYM) Ha BOIPOCHI M 3aJaHMA
B YIIPa)KHEHMSX.

Becb KOHTEHT yueOHIMKa [TOf[pa3yMeBaeT MHTEPAKTUBHOE YCBOEHNE MaTepua-
71a, COTPYHNYECTBO CTYEHTA VI IIPETIOiaBaTeIsl, IIOUCK CAMOCTOATETbHBIX OTBE-
TOB Ha IIOCTaBJICHHbIE BOIIPOCHI, IOATOTOBKY IIPe3€HTAINII, BUPTYa/IbHBIX ITyTe-
1ecTBUII U 110Ka30B. CTYIEHTHI 11 BCe, KOMY MHTEPECEH 3TOT PErMOH, He TONBKO
IOy 4aI0T HOBYIO MH(OPMALNIO, HO ¥ PAa3BMBAIOT PEUEBYIO IIPAKTHKY, YUaTCs TO-
BOPUTD, IINCATD ¥ BeCTH Jie6aThl. BoIOOp I71aBbI (CTpaHbl), pyOpuKY, THIIA YIPaXK-
HEHMs B 3aBUCUMOCTM OT YPOBHS IIOATOTOBKM, MOTMBAIMM ¥ OOIIVX 3HAHUI
abcomoTHO cBoOozeH. KTo-TO MO>KeT HayaTh 3HAKOMUTBCSA CO CTPAHOII C IIeCHN
(«México en la piel», 1990, — Mexkcuka) mmu knHoduibma («Romar, 2018, —
Mexkcuka, «Arana», 2019, — Unnn, «Alsino y el Condor», 1982, — Hukaparya
VI 1p.), @ 3aTeM IIepeXOfUTh K APyruM TeMaM. KoMy-To MoxeT ObITh MHTepecHa
ractpoHomus (el asado argentino, qué es yerba mate, las pupusas salvadorefias
U [Ip.), OCOOEHHOCTM HAI[MOHATbHOTO KocTioMa (sombrero, chupalla, vueltiao,
pollera panamefia, guayabera u fp.), mpasgHuyHas Tpaguys (carnaval, Palo de
Mayo) i pasMblIIeHNA O MOMUTUYECKNX BBI30BaX. B mo60M crydae Kakpas
pyOpuKa I03BOJIAET Y3HATh HOBYIO TePMUHOJIOTHIO U TIONYYUTD HOBbIE «9KCTpa-
JIMHTBUCTUYECKIIE» CBETICHNA.

Hanpumep, Ky6a oTkpbIBaeTcs cTaTbell 0 HallMOHA/IbHBIX CHMBOJIAX, 3a KO-
TOpPOJI CIEAYIOT YIPaKHEHUS Ha MCTOPMYECKMe TeMbl, Ha Y3HaBaHUeE M3BECT-
HBIX IepcoHammii (06cyxpeHme ucropuyeckux BuicTymnennit Gupens Kactpo
u Ye TeBapsl B OOH), TeKCT 0 MeceHHOII Ky/IbType U ee OCHOBHBIX MCIIO/THUTE-
nax u Motusax (bolero cubano), nHpopmManusa o KyOMHCKOM MCKYCCTBe ¥ JU-
Teparype, peIUIMO3HbIX BepoBaHMAX (flopyba, caHTepus U Ap.), HALVIOHAIbHBIX
6rmropax 1 HammTKax (mojito, daiquiri, Cubalibre) ¢ xapruakamu n perentamm.
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V1, KOHeYHO, yzienaeTcs BHMMaHMe 0COOEHHOCTAM — (OHETHYECKUM, IPaMMaTH-
YeCKVIM 1 JIEKCUYECKUM — TaK Ha3bIBaeMOT'0 «KyOMHCKOT0» MCTIAHCKOTO. ABTOPBI
IPUITANIAIOT TOCMOTpPETh GubM (B ;laHHOM crydae «Acuarelas de Cubayr, 2022)
¥ OOCYIUTDb €ro Ha OCHOBE 3afJaHMil C Y4eTOM HAl[IOHAJIbHON MJIEHTUYHOCTI
(la cubania). B xoHIIe r/TaBBI IpefIaraeTCsA COBEPIINTD BUPTYaIbHYIO SKCKYPCHIO
1o fomy-mysero O. Xemnuryad (Ernest Hemingway, 1899-1961), a Taxxe nopas-
MBIIIIATD O POCCUIICKO-KYOMHCKUX [IBYCTOPOHHMX OTHOIICHMAX B MCTOpPUYE-
CKOM 1 coBpeMeHHOM IitaHe (crisis de los misiles u fip).

TaxuM xe 06pa3oM IIOCTPOEHBI U ApYyTHe ITaBbl yueOHMKa. Kasanocn Obl, aB-
TOPbI OCTABI/IN 3a/ja4y «00BATh HEOOBATHOE», HO BO MHOTOM UM Y/a/I0Ch IIe-
penarb TpygHOBOOOpasMMOe MHOTOL[BeThbe 6/1arofiaps KpyIHBIM Ma3KaM ¥ [TaHO-
paMHoII epcreKTyBe. B To jKe BpeMsi BaXXKHO NMOAYEPKHYTh, YTO 3HAUNTE/TbHBII
06beM MHGOPMALVIM BBOLUTCS Yepe3 CaMOCTOSTE/IbHbIE, «TIOVICKOBbIe» 3aaHMsA
u ynpaxHenus. CefyeT yIOMAHYTb O TeCTOBBIX 3a[aHIAX B KOHIIe KHUTY, Ha-
IIpaB/IEHHBIX Ha MPOBEPKY OOLINX 1 KOHKPETHBIX 3HAHUIT O JIATMHOAMEPYUKaH-
CKOM KOHTJHEHTE, €0 reorpaduy, I/TaBHBIX MCTOPUIECKIX JaTaX, 3aMETHbIX sB-
JIEHVSIX KY/IBTYPBI.

Yuebnuk E.B. Acraxosoii, 10.B. [Tapran, E.B. KprokoBoit npencrapisier co-
6011 YHUKAIbHOE, HOBaTOPCKOE 10 3aMbICTy ¥ MCIIOTHEHUIO, COBPEMEHHOE V-
IAKTIYeCKOe COYMHEHME, CBOETO POJia MIHVI-OHIIVK/IONIE[MIO CIIAHOTOBOPSIIIel
JlaTuHCKOIT AMepuKM, KOTOpas IMpefHasHa4YeHa /I BCeX, KTO M3ydaeT VICIaH-
CKUI1 SI3BIK ¥ KOMY MHTEPECHBI CTPAHBI 9TOTO OOIIMPHOT0, CAMOOBITHOTO U MHO-
roo6pasHOro peryoHa.
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